SAINT MATTHEW CATHOLIC CHURCH

672 Temple Ave. Long Beach, CA 90814
Parish Office (562) 439-0931 Fax (562) 434-7621 Web— www.stmatthewlb.org

26TH SUNDAY My sheep hear my voice, says the Lord; [ OCTOBER
IN ORDINARY know them and they follow me. 01
TIME Matthew 21: 28-32 2023

26 DOMINGO Mis ovejas escuchan mi voz, dice el Sefior; yo las 01
DEL TIEMPO conozco y ellas me siguen. DE OCTUBRE
ORDINARIO Mateo 21: 28-32 2023

Mass and Confession Schedule — Horario de Misas y Confesiones
Weekday Mass Monday-Friday— 8:00 a.m.— Misa entre semana Lunes-Viernes

Confessions — Confesiones
First Fridays — 6:00 p.m. — 7:00 p.m. — Primer Viernes
Every Saturday —3:00 p.m. — 4:00 p.m. — Cada Sabados

Saturday-Sabado Sunday-Domingo
English 4:30 p.m. English 7:00 a.m. and 10:00 a.m.
Espafiol 6:00 p.m Espafiol 8:15 a.m. y 12:00 p.m.

Exposition & Adoration every first Friday of the month at 6:00 p.m.
Exposicion y Adoracion cada primer viernes de mes a las 6:00 p.m.




OFFICE HOURS—HORAS DE OFICINA

MONDAY - WEDNESDAY - THURSDAY-FRIDAY
LUNES - MIERCOLES - JUEVES - VIERNES

9:00am — 6:00pm

SATURDAY-SABADO
9:00am - 2:00pm

TUESDAY - MARTES - SUNDAY-DOMINGO

Closed — Cerrado

OFFICE IS CLOSED FOR LUNCH BETWEEN
LA OFICINA ESTA CERRADA PARA EL ALMUERZO DE
12:00pm-1:00pm.
Monday through Friday (Lunes a Viernes)

Please know that Office Hours are sometimes subject to change
for pastoral purposes.

Tenga en cuenta que el horario de la oficina esta sujeto a
cambios por razones pastorales.

PARISH DIRECTORY/ DIRECTORIO PARROQUIAL

PASTOR/ PARROCO
Father Randy Campos- frcampos@stmatthewlb.org

DEACON / D1ACcONO
Deacon George Mora- dngeorge@stmatthewlb.org

OFFICE OF RELIGIOUS EDUCATION
OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
Sister Martha Mufioz - RE@stmatthewlb.org
Jazmin Munoz— jazmin@stmatthewlb.org
562-439-0931 Ext: 23

PARISH OFFICE STAFF
PERSONAL DE LA OFICINA
Elizabeth Hernandez— liz@stmatthewlb.org
Gloria Carr-Reyes
562-439-0931 Ext: 0

OFFICE MANAGER & BOOKKEEPER
GERENTE DE LA OFICINA Y CONTADORA
Tricia Mora- tricia@stmatthewlb.org
562-439-0931 Ext: 31

TODAY’S READINGS
First Reading — When the righteous departs from his
justice, he commits evil and dies. Ezekiel 18: 25-28

Psalm 24

Second Reading — Let everyone publicly acknowledge
that Jesus Christ is Lord. Philippians 2: 1-11

Gospel — Jesus said to the chief priests and the elders of the
people, What do you think of this? Matthew 21: 28-32

Psalm — Remember, Lord, that your mercy It is eternal.

LECTURAS DE HOY
Primera Lectura — Cuando el justo se aparta de su
justicia, comete la maldad y muere. Ezequiel 18:25-28
Salmo — Recuerda, Sefior que tu misericordia
es eterna. Salmo 24
Segunda Lectura — Que todos reconozcan publicamente
que Jesucristo es el Sefior. Filipenses 2: 1-11
Evangelio — Jesus dijo a los sumos sacerdotes y a los
ancianos del pueblo ;Qué opinan de esto?. Mateo 21: 28-32

THE LORD SENDS US
Saint Paul exhorts us to have the same feelings of
Christ Jesus, which implies that we have to know
him, study his life, and We would have to
continually ask ourselves: What would Jesus do in
this case? Today the Lord sends us to work in his
Vineyard; This means that he wants us to continue
his work, according to our abilities and our state of
life. May the Lord guide us with the truth of his
doctrine.

EL SENOR NOS ENVIA
San Pablo nos exorta a tener los mismos
sentimientos de Cristo Jesus, lo cual implica que
tenemos que conocerlo, estudiar su vida, y
tendriamos que preguntarnos continuamente: ;Que
haria Jesus en este caso? El Sefior hoy nos envia a
trabajar en su Vifia; esto quiere decir que desea
que continuemos con su obra, de acuerdo con
nuestras capacidades y nuestro estado de vida. Que
el Sefior nos guie con la verdad de su doctrina.

NEXT WEEK’S READING
First Reading: Isaiah 5:1-7
Second Reading: Philippians 4:6-9
|Gospel: Matthew 21: 33-43

( What are the fruits that I should put into practice?

LECTURA DE LA PROXIMA SEMANA

Primera Lectura: Isaias 5: 1-7
Segunda Lectura: Filipenses 4: 6-9
Evangelio: Mateo 21: 33-43

( Cuéles son los frutos que debo poner en practica?




ST. MATT ANGELS YOUTH GROUP
We are meeting on these Thursday from
6:30PM to 8:00pm:
September 28th , October 10th & 26th,
November 9th & 30th
If have any questions or for information please contact
Jessica via email at: jessica@stmatthewlb.org

A NOTE FROM YOUR PASTOR:
To all groups and ministries that use the classrooms and
the parish hall for meetings, events or gatherings, we ask
that the rooms you are utilizing be clean, sanitized, and
take out the trash when food is present. Please leave the
rooms clean and ready for the next group or ministry that
will be using them after you. Thank you for your help
and blessing to all.

RETROUVAILLE MINISTRY

FOR COUPLES IN CRISIS
If you are having problems in your marriage, there is
hope! You and your spouse can find ways to
communicate and overcome adversity by attending
Retrouvaille weekend on October 20, 21, and 22, 2023.
(These sessions will be in Spanish only)
To register and learn more:
Mayara Perez-Carrillo (818) 723-8704 and
Carlos Perez-Carrillo (818) 741-5172

COMUNIDAD
Comunidad invites you their monthly meeting this
October 3rd at 7:00PM in the Fr. Meisel Hall.
Armando Ibanez will provide a presentation on his You
Tube series “Undocumented Tales.” This
series follows the journey of Fernando, an undocumented
queer immigrant from Mexico living in the U.S.
Fernando’s story is one which is rarely told in the
broader immigrant and LGBTQ communities and one
that is almost never told in mainstream media. The series
serves as an online platform that brings together the
intersections of immigration status, homophobia, class,
and race to portray the realities of what it means to be
both undocumented and queer in the
U.S. Light refreshment will be served. Please go to:
COMUNIDADLB.ORG for more information. All are
welcome!

GRUPO JUVENIL DE ST. MATT ANGELS
Nos estamos reuniendo en estos jueves de 6:30pm a 8:00pm:
28 de septiembre, 10 y 26 de octubre
9 y 30 de noviembre
Si tiene alguna pregunta o necesita mas informacion,
omuniquese con Jessica por correo electronico a:
jessica@stmatthewlb.org

UNA NOTA DE SU PASTOR:
A todos los grupos y ministerios que utilizan los
salones de clases y el salon parroquial para reuniones o
eventos, Por favor de limpiar, desinfectar, y sacar la
basura de los botes cuando haya comida presente en
sus juntas. Por favor, deje los salones de clase y el
salon parroquial limpios y listos para el proximo grupo
o ministerio que los vayan usar después de ustedes.
Gracias por su ayuda y bendiciones a todos.

RETROUVAILLE MINISTERIO
PARA PAREJAS EN CRISIS

Si usted esta teniendo problemas en su matrimonio, jHay
esperanza! Usted y su conyuge pueden encontrar formas
para comunicarse y superar las adversidades asistiendo al
fin de semana de Retrouvaille del 20, 21 y 22 de octubre,
2023. Para registrarse y obtener mas informacion:
Mayara Pérez-Carrillo (818) 723-8704 y
Carlos Pérez-Carrillo (818) 741-5172

COMUNIDAD
Comunidad te invita a su reunién mensual este
3 de octubre a las 7:00PM en el Fr. Meisel Hall. Armando
Ibanez ofrecera una presentacion sobre su serie de You
Tube "Cuentos indocumentados". Esta serie sigue el viaje
de Fernando, un inmigrante queer indocumentado de
Meéxico que vive en los EE.UU. La historia de Fernando
es una que rara vez se cuenta en el mas amplio inmigrante
y LGBTQ comunidades y una que casi nunca se cuenta en
los principales medios de comunicacion. La serie sirve
como una plataforma en linea que reune las intersecciones
del estatus migratorio, la homofobia, la clase y la raza para
retratar las realidades de lo que significa ser
indocumentado y queer en los Estados Unidos. Se servira
un refrigerio ligero. Por favor, vaya a:
COMUNIDADLB.ORG para obtener mas
informacion. jTodos son bienvenidos!

PRAYER OF THE WEEK
Lord God, you manifest your power in an admirable way especially
when You forgive and exercise your mercy, multiply your Grace
upon us, so that, hastening towards what you promise us, you
make us share in the good things. heavenly Through

our Lord Jesus Christ.
Amen

ORACION DE LA SEMANA
Sefior Dios, que manifiestas tu poder de una manera admirable sobre todo
cuando perdonas y ejerces tu misericordia, multiplica tu Gracia sobre
nosotros, para que, apresurandonos hacia lo que nos prometes, nos hagas
participes de los bienes celestiales. Por nuestro Sefior Jesucristo.

Amen




PEACE AND JUSTICE
The Peace & Justice Group will be in the court-
yard after all the Masses next weekend, October 7
& 8, selling St. Matthew Water Bottles. The
cost of the bottles is $10. The proceeds will be
used to encourage recycling and reduce the use of
plastic bottles in the Parish. Thank you for your
support.

Congratulations to all the winners of the Peace &
Justice Coloring Contest at last weekend’s
Kermes. A total of 36 children entered the contest
and all of them made beautiful pictures.
The winners are:

Ages 2-5 Heather

Ages 6-10 Marco

Ages 11-14 Valeria

Ages 15-18 Yadira

PAZ Y JUSTICIA
El Grupo Paz y Justicia estara en el patio después de
todas las Misas el proximo fin de semana, 7'y 8 de
octubre, vendiendo botellas de agua de San
Mateo. El costo de las botellas es de $10. Los
ingresos se utilizaran para fomentar el reciclaje y
reducir el uso de botellas de plastico en la parroquia.
Gracias por su apoyo.

Felicitaciones a todos los ganadores del Concurso
para Colorear Paz y Justicia en la Kermes del fin de
semana pasado. Un total de 36 nifios participaron en
el concurso y todos ellos hicieron hermosas
imagenes.
Los ganadores son:
Edades 2- 5 Heather
Edades 6-10 Marco
Edades 11-14 Valeria
Edades 15-18 Yadira

OSTERALL)

FOSTER GARE CHAT

Invite FosterAll to share with your congregation about
the foster care crisis, the number of foster children in
Your community, and the need for more Safe and
loving homes. Whether it a brief announcement
during service or a chat over lunch, our team is here to
provide information on foster care/adoption.

There is an urgent need for more safe and foving
homes and your congregation can help make o
difference i the [fe of o child
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HOLIDAY TOY DRIVE

by [iniles !hroughautlus Angeles County. Jonthe
Celebration by collcting brand new, unwrapped toys
andor it cards or foser chichen ages 117 thi
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SAVE THE DATES!

i A PILGRIMAGE TO THE HOLYLAND H:
Walking in the Footsteps of Jesus

Under the Spiritual Direction of Fr. Randy Campos, Pastor
St. Matthew Catholic Church in Long Beach, California

12-Days: November 4 to 15, 2024

HIGHLIGHTS INCLUDE:

* Caesarea Maritima

* Nazareth - site of Annunciation

* Boat ride on 5ea of Galiles

* Mt of Beatitudes & Capernaum

* M. Tabor - site of the Transfiguration
* Caesarea Philippi & Magdala

* Jericho & the Judean Wilderness

* Bethlehem - birthplace of Jesus

* Jerusalem - Mt. of Olives & Mt. Zion

* Upper Room & Garden of Gethsemane

* Via Dolorosa & Church of Holy Sepulchre

* Plus much, much, more!

Travel arrangemsents by

£

Véaarlwelde Toirs & Pilgrimages

Pricing, Brochure and Registration available after January 15, 2024

Too be placed on the priarity list to receive the brachure FOF, please sand your email address to:
Fr. Randy Campos

Email: freampos@stmatthewlb.org

Tel: (562) 439-0931

MONTH OF SEPTEMBER
EN EL MES DE SEPTEMBER

BIRTHDAY WISHES: / FELIZ CUMPLEANOS:

Leslie Sanchinelli
Dulce Salinas
Maria Hernandez
Jesus Aros

* & o o

FOR THE SICK: / POR LOS ENFERMOS:

Gloria Valencia
+ Johana Duran

>

FOR THE SOULS OF: / POR LOS DIFUNTOS:

Manuel Ramirez
Jeronimo Rodriguez
Eduardo aviles
Humberto Chitiquez
Candy Contreras

Juan Rolando Hernandez

* & & o o o

SPECIAL INTENTION: / INTENCION ESPECIAL:

+ Prayers for 2023-2024 Religious Education,
Youth Confirmation, RCIA and RICA
Candidates and families.

Let us pray to the Lord...
Roguemos al Senor...

DID YOU KNOW?
Doxing is publicly sharing someone’s private
information, like home address, phone number, or
Eocial security number, as a form of punishment or
evenge putting them at risk of hacking, identity

fraud, or other violence. If someone is doxed, they

ay have their phone number swamped with spam
or explicit texts and messages or if their address is
shared, they may be unsafe in their own home. For

ore information about doxing, read the

IRTUS® article “Doxing: What is that?”
at lacatholics.org/did-you-know/.

SABIA USTED?
“Doxing” es compartir publicamente la informacion
privada de alguien, como la direccion de su casa, el
ntmero de teléfono o el nimero de seguro social, como
una forma de castigo o venganza, lo que los pone en
riesgo de pirateria informatica, fraude de identidad u otro
tipo de violencia. Si alguien es engafiado, es posible que
su nimero de teléfono se inunde con “spam” o mensajes
de texto y mensajes explicitos o si se comparte su
direccion, es posible que no esté seguro en su propia
casa. Para obtener mas informacion sobre el “doxing”,
lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Doxing: What is
that?” (Doxing: ;Qué es eso?) en
lacatholics.org/did-you-know/.




